The National Capital Commission (NCC), together with the Public Health Agency of Canada, Cycling Events in the Outaouais Region

encourages Canadians to enjoy a healthy lifestyle by partaking in outdoor physical activities.

For more information, visit outaouaiscycling.com.
Whether you're having fun on the weekend, or going to work during the week, it's always a good

May 22 Raid Pulse Adventure Race: July 17 Gatineau Triathlon (Leamy Lake Park)
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Pour de plus amples renseignements, consultez le capitaleducanada.gc.ca/velo.
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